
Важне информације о безбедности 
Немојте повезивати овај фењер у круг осветљења - користите прекидач осигурача. 
Пре уградње и сервисирања, искључите струју из мреже. 
Пажљиво се придржавајте свих упутстава или упозорења која су означена на 
вашем производу или су испоручена са њим. 
Овај производ је погодан за индустријску употребу. Ако сте у недоумици, обратите 
се квалификованом електричару. 
Опште информације 
Не монтирајте плафонске/зидне арматуре на влажне површине као што су 
новофарбане или малтерисане површине 
јер то може довести до промене боје завршне обраде. 
Алати који могу бити потребни: 
• Бушилица 
• Крижни одвијач 
• Мали електрични шрафцигер 
• Изолациона трака 
Упутства за поправљање 
Немојте повезивати овај фењер у круг осветљења - користите прекидач осигурача. 
Овај спој мора бити уземљен. контактирајте квалификованог електричара да 
инсталира одговарајући уземљени објекат. 
Уверите се да је струја искључена из мреже пре инсталирања или одржавања 
било које електричне инсталације. 
Напомена: За нове инсталације проверите да ли постоје електрични каблови или 
цевовод (гас/вода). 
у близини предвиђене тачке монтаже за овај производ, пре него што наставите са 
инсталацијом. 
Инсталација: 
За повезивање овог прикључка користите само округли кабл који је испоручен. 
(Минимални пречник 6 мм.) Ово је потребно да би се створила добра вода 
заптивање када је спојено на фитинг. 
1-Инсталирајте прстен са светлосним телом. 
2-Прикључите главну линију на жицу за напајање лампе. 
3-Уверите се да је прикључак терминала направљен унутар одговарајуће разводне 
кутије са ИП65. (није укључено) 
4-Инсталирајте ЛЕД Хигх баи светла на кров, плафон. 

Važne s�gurnosne �nformac�je 
Ne spajajte ovu svjet�ljku u strujn� krug rasvjete - kor�st�te os�gurač s prek�dačem. 
Pr�je montaže � serv�s�ranja, �sključ�te elektr�čnu mrežu. 
Pažlj�vo promatrajte sve upute �l� upozorenja koja su označena na vašem pro�zvodu �l� 
su �sporučena s nj�m. 
Ovaj pro�zvod je pr�kladan za �ndustr�jsku upotrebu. U slučaju sumnje, obrat�te se 
kval�f�c�ranom elektr�čaru. 
Opće �nformac�je 
Nemojte mont�rat� stropne/z�dne armature na vlažne površ�ne kao što su nedavno 
obojena �l� ožbukana područja 
jer to može uzrokovat� promjenu boje završne obrade. 
Alat� koj� mogu b�t� potrebn�: 
• Buš�l�ca 
• Kr�žn� odv�jač 
• Mal� elektr�čn� odv�jač s prorez�ma 
• Izolac�jska traka 
Upute za popravljanje 
Ne spajajte ovu svjet�ljku u strujn� krug rasvjete - kor�st�te os�gurač s prek�dačem. 
Ova armatura mora b�t� uzemljena. obrat�te se kval�f�c�ranom elektr�čaru za postavljanje 
odgovarajućeg uzemljenja. 
Uvjer�te se da je elektr�čna energ�ja �sključena pr�je postavljanja �l� održavanja b�lo koje 
elektr�čne opreme. 
Imajte na umu: Za nove �nstalac�je provjer�te postoje l� elektr�čn� kabel� �l� c�jev� 
(pl�n/voda) u 
u bl�z�n� predv�đene točke montaže za ovaj pro�zvod, pr�je nego što nastav�te s 
�nstalac�jom. 
Montaža: 
Za spajanje ove armature kor�st�te samo �sporučen� okrugl� kabel. (M�n�maln� promjer 6 
mm.) Ovo je potrebno za stvaranje dobre vode 
brtva kada je spojena na armaturu. 
1-Instal�rajte prsten s t�jelom svjetla. 
2-Spoj�te glavn� vod na strujnu ž�cu svjet�ljke. 
3-Provjer�te da je pr�ključak term�nala napravljen unutar odgovarajuće razvodne kut�je s 
oznakom IP65. (n�je uključeno) 
4-Instal�rajte LED v�soke rasvjete na krov, strop. 

Қауіпсіздік туралы маңызды ақпарат 
Бұл шамды жарықтандыру тізбегіне жалғамаңыз - қосылатын сақтандырғышты 
пайдаланыңыз. 
Орнату жəне қызмет көрсету алдында электр желісінен ажыратыңыз. 
Өнімде таңбаланған немесе бірге берілген барлық нұсқауларды немесе 
ескертулерді мұқият орындаңыз. 
Бұл өнім өнеркəсіптік пайдалануға жарамды. Күмəндансаңыз, білікті электрикке 
хабарласыңыз. 
Негізгі ақпарат 
Төбені/қабырға арматурасын жаңадан боялған немесе сыланған жерлер сияқты 
дымқыл беттерге орнатпаңыз. 
өйткені бұл əрлеу түсінің өзгеруіне əкелуі мүмкін. 
Қажет болуы мүмкін құралдар: 
• Бұрғылау 
• Айқасқан бұрағыш 
• Шағын электр саңылаулары бар бұрағыш 
• Оқшаулағыш таспа 
Бекіту нұсқаулары 
Бұл шамды жарықтандыру тізбегіне жалғамаңыз - қосылатын сақтандырғышты 
пайдаланыңыз. 
Бұл фитингті жерге қосу керек. сəйкес жерге орнатуды орнату үшін білікті 
электрикке хабарласыңыз. 
Кез келген электр қондырмасын орнатпас немесе жөндеуден бұрын электр 
желісінде электр қуатының өшірілгеніне көз жеткізіңіз. 
Назар аударыңыз: Жаңа қондырғылар үшін электр сымдарының немесе 
құбырлардың (газ/су) бар-жоғын тексеріңіз. 
Орнатуды жалғастырмас бұрын осы өнімге арналған орнату орнына жақын жерде. 
Орнату: 
Бұл фитингті қосу үшін тек бірге берілген дөңгелек кабельді пайдаланыңыз. 
(Диаметрі кемінде 6 мм.) Бұл жақсы су жасау үшін қажет 
фитингке қосылған кезде тығыздаңыз. 
1-Жеңіл корпусы бар сақинаны орнатыңыз. 
2-Магистральдық желіні шамның қуат сымына қосыңыз. 
3-Терминал қосылымының сəйкес IP65 номиналды қосылыс қорабында 
жасалғанына көз жеткізіңіз.(жинаққа кірмейді) 
4-Төбеге, төбеге жарық диодты биік шамдарды орнатыңыз. 

Pomembne varnostne �nformac�je 
Te luč� ne pr�ključujte v tokokrog razsvetljave – uporab�te st�kalno varovalko. 
Pred namest�tv�jo �n serv�s�ranjem odklop�te elektr�čno napajanje. 
Pozorno upoštevajte vsa navod�la al� opozor�la, k� so označena na vašem �zdelku al� so 
pr�ložena �zdelku. 
Ta �zdelek je pr�meren za �ndustr�jsko uporabo. Če ste v dvom�h, se posvetujte s 
kval�f�c�ran�m elektr�čarjem. 
Splošne �nformac�je 
Stropne/stenske opreme ne mont�rajte na vlažne površ�ne, kot so na novo pobarvane al� 
ometane površ�ne 
saj lahko to povzroč� razbarvanje zaključka. 
Orodja, k� bodo morda potrebna: 
• Vrtaln�k 
• Kr�žn� �zv�jač 
• Majhen elektr�čn� �zv�jač z zarezo 
• Izolac�jsk� trak 
Navod�la za poprav�lo 
Te luč� ne pr�ključujte v tokokrog razsvetljave – uporab�te st�kalno varovalko. 
Ta pr�ključek mora b�t� ozemljen. se obrn�te na usposobljenega elektr�čarja, da namest� 
ustrezno ozemlj�tev. 
Pred namest�tv�jo al� vzdrževanjem katere kol� elektr�čne napeljave se prepr�čajte, da je 
elektr�čno omrežje �zklopljeno. 
Pros�mo, upoštevajte: Pr� nov�h �nštalac�jah prever�te moreb�tne elektr�čne kable al� cev� 
(pl�n/voda) v 
v bl�ž�n� predv�dene montažne točke za ta �zdelek, preden nadaljujete z namest�tv�jo. 
Namest�tev: 
Za pr�ključ�tev tega pr�ključka uporab�te samo pr�ložen okrogel kabel. (Premer najmanj 6 
mm.) To je potrebno za ustvarjanje dobre vode 
tesn�lo, ko je pr�ključen na pr�ključek. 
1-Namest�te obroč z oh�šjem luč�. 
2-Pr�ključ�te glavno l�n�jo na napajalno ž�co svet�lke. 
3-Prepr�čajte se, da je povezava term�nala �zvedena v ustrezn� razdel�ln� omar�c� z 
oznako IP65. (n� pr�ložena) 
4-Namest�te LED v�soke luč� na streho, strop. 

Informat�ons de sécur�té �mportantes 
Ne connectez pas cette lanterne au c�rcu�t d’écla�rage – ut�l�sez un fus�ble commuté. 
Avant l'�nstallat�on et l'entret�en, débranchez l'al�mentat�on électr�que du secteur. 
Observez attent�vement toutes les �nstruct�ons ou avert�ssements qu� sont ét�quetés sur 
ou fourn�s avec votre produ�t. 
Ce produ�t conv�ent à un usage �ndustr�el. En cas de doute, consultez un électr�c�en 
qual�f�é. 
Informat�ons générales 
Ne montez pas les f�xat�ons de plafond/mur sur des surfaces hum�des telles que des 
zones nouvellement pe�ntes ou plâtrées. 
car cela pourra�t entraîner une décolorat�on de la f�n�t�on. 
Out�ls qu� peuvent être nécessa�res : 
• Percer 
• Tournev�s cruc�forme 
• Pet�t tournev�s plat électr�que 
• Ruban �solant 
Instruct�ons de f�xat�on 
Ne connectez pas cette lanterne au c�rcu�t d’écla�rage – ut�l�sez un fus�ble commuté. 
Ce raccord do�t être m�s à la terre. contactez un électr�c�en qual�f�é pour �nstaller une 
�nstallat�on de m�se à la terre appropr�ée. 
Assurez-vous que l’électr�c�té est coupée au n�veau du secteur avant d’�nstaller ou 
d’entreten�r tout appare�l électr�que. 
Attent�on : Pour les nouvelles �nstallat�ons, vér�f�ez la présence de câbles électr�ques ou 
de canal�sat�ons (gaz/eau) dans le 
à prox�m�té du po�nt de montage prévu pour ce produ�t, avant de procéder à 
l'�nstallat�on. 
Installat�on: 
Ut�l�sez un�quement un câble rond fourn� pour connecter ce raccord. (6 mm de d�amètre 
m�n�mum.) Cec� est nécessa�re pour créer une bonne eau 
jo�nt lorsqu'�l est connecté au raccord. 
1-Installez l'anneau avec le corps de la lum�ère. 
2-Connectez la l�gne pr�nc�pale au f�l d'al�mentat�on de la lampe. 
3-Assurez-vous que la connex�on du term�nal est effectuée à l'�ntér�eur d'une boîte de 
jonct�on appropr�ée classée IP65. (non �ncluse) 
4-Installez les lum�ères LED H�gh Bay sur le to�t et le plafond. 

Informaz�on� �mportant� sulla s�curezza 
Non collegare questa lanterna al c�rcu�to d� �llum�naz�one: ut�l�zzare un fus�b�le 
commutato. 
Pr�ma dell'�nstallaz�one e della manutenz�one, scollegare l'al�mentaz�one elettr�ca dalla 
rete. 
Osservare attentamente tutte le �struz�on� e le avvertenze r�portate sull'et�chetta o forn�te 
con �l prodotto. 
Questo prodotto è adatto per l'uso �ndustr�ale. In caso d� dubb�, consultare un elettr�c�sta 
qual�f�cato. 
Informaz�on� general� 
Non montare gl� accessor� da soff�tto/parete su superf�c� um�de come aree appena 
vern�c�ate o �ntonacate 
po�ché c�ò potrebbe causare scolor�mento della f�n�tura. 
Strument� che potrebbero essere necessar�: 
• Trapano 
• Cacc�av�te a croce 
• P�ccolo cacc�av�te elettr�co a tagl�o 
• Nastro �solante 
Istruz�on� per �l f�ssagg�o 
Non collegare questa lanterna al c�rcu�to d� �llum�naz�one: ut�l�zzare un fus�b�le 
commutato. 
Questo raccordo deve essere messo a terra. contattare un elettr�c�sta qual�f�cato per 
�nstallare un �mp�anto d� messa a terra adeguato. 
Ass�curars� che l'elettr�c�tà s�a staccata dalla rete pr�ma d� �nstallare o effettuare la 
manutenz�one d� quals�as� �mp�anto elettr�co. 
Nota: per le nuove �nstallaz�on�, ver�f�care la presenza d� cav� elettr�c� o tubaz�on� 
(gas/acqua) nel 
pross�m�tà del punto d� montagg�o prev�sto per questo prodotto, pr�ma d� procedere con 
l'�nstallaz�one. 
Installaz�one: 
Per collegare questo raccordo ut�l�zzare esclus�vamente �l cavo tondo forn�to �n 
dotaz�one. (D�ametro m�n�mo 6 mm.) C�ò è necessar�o per creare una buona acqua 
s�g�llare quando collegato al raccordo. 
1-Installare l'anello con �l corpo luce. 
2-Collegare la l�nea pr�nc�pale al cavo d� al�mentaz�one della lampada. 
3-Ass�curars� che la conness�one del term�nale s�a effettuata all'�nterno d� una scatola d� 
g�unz�one �donea con grado d� protez�one IP65 (non �nclusa) 
4-Installare le luc� a LED H�gh Bay sul tetto o sul soff�tto. 

W�cht�ge S�cherhe�tsh�nwe�se 
Schl�eßen S�e d�ese Laterne n�cht an den Beleuchtungsstromkre�s an, sondern 
verwenden S�e e�ne geschaltete S�cherung. 
Trennen S�e vor Installat�ons- und Wartungsarbe�ten d�e Stromversorgung vom 
Stromnetz. 
Beachten S�e sorgfält�g alle Anwe�sungen und Warnungen, d�e auf Ihrem Produkt 
angebracht s�nd oder m�t d�esem gel�efert werden. 
D�eses Produkt �st für den �ndustr�ellen E�nsatz gee�gnet. Im Zwe�felsfall wenden S�e 
s�ch an e�nen qual�f�z�erten Elektr�ker. 
Allgeme�ne Informat�onen 
Mont�eren S�e Decken-/Wandbeschläge n�cht auf feuchten Oberflächen w�e fr�sch 
gestr�chenen oder verputzten Flächen 
da d�es zu Verfärbungen der Oberfläche führen kann. 
Eventuell benöt�gte Werkzeuge: 
• Bohren 
• Kreuzschl�tzschraubendreher 
• Kle�ner elektr�scher Schl�tzschraubendreher 
• Isol�erband 
Befest�gungsanle�tung 
Schl�eßen S�e d�ese Laterne n�cht an den Beleuchtungsstromkre�s an, sondern 
verwenden S�e e�ne geschaltete S�cherung. 
D�ese Armatur muss geerdet werden. Wenden S�e s�ch an e�nen qual�f�z�erten Elektr�ker, 
um e�ne gee�gnete Erdungsanlage zu �nstall�eren. 
Stellen S�e s�cher, dass der Strom am Stromnetz ausgeschaltet �st, bevor S�e 
elektr�sche Anlagen �nstall�eren oder warten. 
B�tte beachten S�e: Überprüfen S�e be� Neu�nstallat�onen, ob elektr�sche Kabel oder 
Rohrle�tungen (Gas/Wasser) vorhanden s�nd 
�n der Nähe des vorgesehenen Montagepunkts für d�eses Produkt, bevor S�e m�t der 
Installat�on fortfahren. 
Installat�on: 
Verwenden S�e zum Anschluss d�eser Armatur ausschl�eßl�ch das m�tgel�eferte 
Rundkabel. (M�ndestens 6 mm Durchmesser.) D�es �st erforderl�ch, um gutes Wasser zu 
erzeugen 
d�chtet be�m Anschluss an d�e Armatur ab. 
1-Install�eren S�e den R�ng m�t dem Leuchtenkörper. 
2-Verb�nden S�e d�e Hauptle�tung m�t dem Stromkabel der Lampe. 
3-Stellen S�e s�cher, dass d�e Klemmenverb�ndung �n e�ner gee�gneten Anschlussdose 
m�t Schutzart IP65 erfolgt (n�cht �m L�eferumfang enthalten). 
4. Install�eren S�e d�e LED-Hochregalleuchten auf dem Dach und der Decke. 

Ważna, bezp�eczna �nformacja 
N�e podłączaj tej latarn� do obwodu ośw�etlen�owego - użyj przełączanego bezp�eczn�ka. 
Przed �nstalacją � serw�sowan�em należy odłączyć zas�lan�e elektryczne od s�ec�. 
Należy uważn�e przestrzegać wszystk�ch �nstrukcj� � ostrzeżeń um�eszczonych na 
etyk�ec�e lub dostarczonych z produktem. 
Produkt ten nadaje s�ę do zastosowań przemysłowych. W przypadku jak�chkolw�ek 
wątpl�wośc� należy zwróc�ć s�ę do wykwal�f�kowanego elektryka. 
Informacje ogólne 
N�e montuj opraw suf�towych/śc�ennych na w�lgotnych pow�erzchn�ach, tak�ch jak 
obszary św�eżo pomalowane lub otynkowane 
pon�eważ może to spowodować odbarw�en�e wykończen�a. 
Narzędz�a, które mogą być wymagane: 
• W�ertarka 
• Śrubokręt krzyżowy 
• Mały elektryczny śrubokręt płask� 
• Taśma �zolacyjna 
Instrukcje mocowan�a 
N�e podłączaj tej latarn� do obwodu ośw�etlen�owego - użyj przełączanego bezp�eczn�ka. 
Oprawa ta mus� być uz�em�ona. należy skontaktować s�ę z wykwal�f�kowanym 
elektryk�em w celu za�nstalowan�a odpow�edn�ego uz�em�en�a. 
Przed �nstalacją lub konserwacją jak�ejkolw�ek armatury elektrycznej należy upewn�ć 
s�ę, że prąd w s�ec� jest wyłączony. 
Uwaga: w przypadku nowych �nstalacj� sprawdź, czy n�e ma kabl� elektrycznych lub rur 
(gaz/woda). 
w pobl�żu zam�erzonego punktu montażu tego produktu, przed przystąp�en�em do 
�nstalacj�. 
Instalacja: 
Do podłączen�a tego złącza należy używać wyłączn�e dostarczonego kabla okrągłego. 
(M�n�malna średn�ca 6 mm.) Jest to wymagane, aby wytworzyć dobrą wodę 
uszczeln�en�e po podłączen�u do złączk�. 
1-zamontuj p�erśc�eń z korpusem św�etlnym. 
2-Podłącz l�n�ę główną do przewodu zas�lającego lampy. 
3-Upewn�j s�ę, że połączen�e term�nala jest wykonane w odpow�edn�ej skrzynce 
przyłączen�owej o stopn�u ochrony IP65. (brak w zestaw�e) 
4-Zamontuj ośw�etlen�e LED H�gh Bay na dachu � suf�c�e. 
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Important Safety Informat�on 
Do not w�re th�s lantern �nto the l�ght�ng c�rcu�t - use a sw�tched fuse spur. 
Before �nstallat�on and serv�c�ng, d�sconnect the electr�cal supply at the ma�ns. 
Carefully observe all �nstruct�ons or warn�ngs that are labelled on, or suppl�ed w�th, your 
product. 
Th�s product �s su�table for �ndustr�al use. If �n any doubt, consult a qual�f�ed electr�c�an. 
General Informat�on 
Do not mount ce�l�ng/wall f�tt�ngs onto damp surfaces such as newly pa�nted or 
plastered areas 
as th�s may cause d�scolourat�on of the f�n�sh. 
Tools wh�ch may be requ�red: 
• Dr�ll 
• Cross Head Screwdr�ver 
• Small Electr�cal Slotted Screwdr�ver 
• Insulat�on Tape 
F�x�ng �nstruct�ons 
Do not w�re th�s lantern �nto the l�ght�ng c�rcu�t - use a sw�tched fuse spur. 
Th�s f�tt�ng must be earthed. contact a qual�f�ed electr�c�an to �nstall a su�table earth 
fac�l�ty. 
Ensure the electr�c�ty �s turned off at the ma�ns before �nstall�ng or ma�nta�n�ng any 
electr�cal f�tt�ng. 
Please note: For new �nstallat�ons, check for any electr�cal cables or p�pe work 
(gas/water) �n the 
v�c�n�ty of the �ntended mount�ng po�nt for th�s product, before proceed�ng w�th the 
�nstallat�on. 
Installat�on: 
Only use a round cable suppl�ed to connect th�s f�tt�ng. (6mm D�ameter m�n�mum.) Th�s 
�s requ�red �n order to create a good water 
seal when connected to the f�tt�ng. 
1-lnstall the r�ng w�th the l�ght body. 
2-Connect the Ma�n L�ne to the power w�re of the lamp. 
3-Ensure the term�nal connect�on �s made �ns�de a su�table IP65 rated junct�on box.(not 
�ncluded) 
4-lnstall the LED H�gh bay l�ghs on the roof , ce�l�ng.

Важна информация за безопасност 
Не свързвайте тази камбана към осветителната верига - използвайте 
превключващ предпазител. 
Преди монтаж и обслужване изключете електрическата мрежа. 
Внимателно спазвайте всички инструкции или предупреждения, които са 
етикетирани или доставени с вашия продукт. 
Този продукт е подходящ за промишлена употреба. Ако имате съмнения, 
консултирайте се с квалифициран електротехник. 
Главна информация 
Не монтирайте фитинги за таван/стена върху влажни повърхности като наскоро 
боядисани или измазани зони 
тъй като това може да причини обезцветяване на покритието. 
Инструменти, които може да са необходими: 
• Пробивна машина 
• Отвертка с кръстата глава 
• Малка електрическа шлицова отвертка 
• Изолационна лента 
Инструкции за фиксиране 
Не свързвайте този фенер към осветителната верига - използвайте превключващ 
предпазител. 
Тази арматура трябва да бъде заземена. свържете се с квалифициран 
електротехник, за да инсталирате подходящо заземително съоръжение. 
Уверете се, че електричеството е изключено от електрическата мрежа, преди да 
инсталирате или поддържате каквото и да е електрическо оборудване. 
Моля, обърнете внимание: За нови инсталации проверете за електрически кабели 
или тръбопроводи (газ/вода) в 
в близост до предвидената точка за монтаж на този продукт, преди да продължите 
с инсталирането. 
Инсталация: 
Използвайте само доставения кръгъл кабел, за да свържете този фитинг. 
(Минимален диаметър 6 mm.) Това е необходимо, за да се създаде добра вода 
уплътнение, когато е свързано към фитинга. 
1-Инсталирайте пръстена със светлинното тяло. 
2-Свържете главната линия към захранващия проводник на лампата. 
3-Уверете се, че клемната връзка е направена в подходяща съединителна кутия с 
рейтинг IP65. (не е включена) 
4-Инсталирайте LED осветителните тела за високи заливи на покрива, тавана.

Важная информация по безопасности 
Не подключайте этот фонарь в цепь освещения – используйте выключаемый 
предохранитель. 
Перед установкой и обслуживанием отключите электропитание от сети. 
Внимательно соблюдайте все инструкции и предупреждения, указанные на вашем 
изделии или поставляемые вместе с ним. 
Этот продукт подходит для промышленного использования. В случае 
возникновения сомнений проконсультируйтесь с квалифицированным электриком. 
Общая информация 
Не устанавливайте потолочные/настенные светильники на влажные поверхности, 
например, на недавно окрашенные или оштукатуренные участки. 
так как это может привести к обесцвечиванию покрытия. 
Инструменты, которые могут потребоваться: 
• Сверлить 
• Крестовая отвертка 
• Маленькая электрическая шлицевая отвертка 
• Изолента 
Инструкции по креплению 
Не подключайте этот фонарь в цепь освещения – используйте выключаемый 
предохранитель. 
Этот фитинг должен быть заземлен. обратитесь к квалифицированному электрику 
для установки подходящего устройства заземления. 
Перед установкой или обслуживанием любого электрооборудования убедитесь, 
что в сети отключено электричество. 
Обратите внимание: при новой установке проверьте наличие электрических 
кабелей или труб (газ/вода) в 
вблизи предполагаемой точки крепления данного изделия, прежде чем приступить 
к установке. 
Монтаж: 
Для подключения этого фитинга используйте только круглый кабель, входящий в 
комплект поставки. (Минимальный диаметр 6 мм.) Это необходимо для создания 
хорошей воды. 
уплотнение при соединении с фитингом. 
1-установите кольцо с корпусом светильника. 
2-Подключите основную линию к проводу питания лампы. 
3-Убедитесь, что клеммное соединение выполнено внутри подходящей 
распределительной коробки со степенью защиты IP65 (не входит в комплект). 
4-Установите светодиодные светильники H�gh Bay на крыше и потолке. 

Informaț�� �mportante pr�v�nd s�guranța 
Nu conectaț� această lanternă în c�rcu�tul de �lum�nat - ut�l�zaț� un p�nten de s�guranță 
comutat. 
Îna�nte de �nstalare ș� întreț�nere, deconectaț� al�mentarea electr�că de la rețea. 
Respectaț� cu atenț�e toate �nstrucț�un�le sau avert�smentele care sunt et�chetate pe sau 
furn�zate împreună cu produsul dvs. 
Acest produs este potr�v�t pentru uz �ndustr�al. Dacă aveț� îndo�el�, consultaț� un 
electr�c�an cal�f�cat. 
Informaț�� generale 
Nu montaț� f�t�ngur�le pentru tavan/pereț� pe suprafețe umede, cum ar f� zone proaspăt 
vops�te sau tencu�te 
deoarece aceasta poate cauza decolorarea f�n�sajulu�. 
Instrumente care pot f� necesare: 
• Burgh�u 
• Șurubeln�ță cu cap încruc�șat 
• Șurubeln�ță electr�că m�că 
• Banda �zolatoare 
Instrucț�un� de remed�ere 
Nu conectaț� această lanternă în c�rcu�tul de �lum�nat - ut�l�zaț� un p�nten de s�guranță 
comutat. 
Acest f�t�ng trebu�e să f�e împământat. contactaț� un electr�c�an cal�f�cat pentru a �nstala 
o împământare adecvată. 
As�guraț�-vă că electr�c�tatea este opr�tă de la rețea îna�nte de a �nstala sau de a 
întreț�ne or�ce f�t�ng electr�c. 
Vă rugăm să reț�neț�: pentru �nstalaț�� no�, ver�f�caț� dacă ex�stă cablur� electr�ce sau 
conducte (gaz/apă) în 
în aprop�erea punctulu� de montare prevăzut pentru acest produs, îna�nte de a cont�nua 
cu �nstalarea. 
Instalare: 
Ut�l�zaț� numa� un cablu rotund furn�zat pentru a conecta acest f�t�ng. (D�ametru m�n�m 
de 6 mm.) Acest lucru este necesar pentru a crea o apă bună 
etanșare atunc� când este conectat la f�t�ng. 
1-�nstalaț� �nelul cu corpul lum�n��. 
2-Conectaț� l�n�a pr�nc�pală la cablul de al�mentare al lămp��. 
3-As�guraț�-vă că conex�unea term�nalulu� este real�zată într-o cut�e de joncț�une 
adecvată cu gradul IP65. (nu este �nclusă) 
4-�nstalaț� lum�n�le LED H�gh bay pe acoper�ș, tavan.

Öneml� Güvenl�k B�lg�s� 
Bu fener� aydınlatma devres�ne bağlamayın; anahtarlı b�r s�gorta ucu kullanın. 
Kurulum ve serv�s �şlemler�nden önce, elektr�k beslemes�n� şebekeden ayırın. 
Ürününüzün üzer�nde bulunan veya ürünle b�rl�kte ver�len tüm tal�mat ve uyarılara 
d�kkatle uyun. 
Bu ürün endüstr�yel kullanıma uygundur. Herhang� b�r şüphen�z varsa kal�f�ye b�r 
elektr�kç�ye danışın. 
Genel b�lg� 
Tavan/duvar bağlantı elemanlarını yen� boyalı veya sıvalı alanlar g�b� neml� yüzeylere 
monte etmey�n. 
çünkü bu kaplamanın reng�n�n solmasına neden olab�l�r. 
Gerekl� olab�lecek araçlar: 
• Delmek 
• Yıldız Başlı Tornav�da 
• Küçük Elektr�kl� Y�vl� Tornav�da 
• Yalıtım bandı 
Tal�matları düzeltme 
Bu fener� aydınlatma devres�ne bağlamayın; anahtarlı b�r s�gorta ucu kullanın. 
Bu bağlantı parçası topraklanmalıdır. Uygun b�r topraklama tes�s� kurmak �ç�n kal�f�ye b�r 
elektr�kç�ye başvurun. 
Herhang� b�r elektr�k tes�satını kurmadan veya bakımını yapmadan önce şebekedek� 
elektr�ğ�n kapalı olduğundan em�n olun. 
Lütfen unutmayın: Yen� kurulumlar �ç�n, tes�satta herhang� b�r elektr�k kablosu veya boru 
tes�satı (gaz/su) olup olmadığını kontrol ed�n. 
Kuruluma devam etmeden önce bu ürün �ç�n amaçlanan montaj noktasının yakınında. 
Kurulum: 
Bu bağlantı parçasını bağlamak �ç�n yalnızca b�rl�kte ver�len yuvarlak kabloyu kullanın. 
(M�n�mum 6mm Çap.) İy� b�r su elde etmek �ç�n bu gerekl�d�r. 
Bağlantı parçasına bağlandığında contalayın. 
1-Haf�f gövdel� halkayı takın. 
2-Ana Hattı lambanın güç kablosuna bağlayın. 
3-Term�nal bağlantısının IP65 sınıfına uygun b�r bağlantı kutusu �çer�s�nde yapıldığından 
em�n olun.(dah�l değ�ld�r) 
4-Çatıya, tavana LED Yüksek tavan aydınlatmalarını takın. 

Σημαντικές πληροφορίες για την ασφάλεια 
Μην συνδέετε αυτό το φανάρι στο κύκλωμα φωτισμού - χρησιμοποιήστε ένα διακόπτη 
ασφαλειών. 
Πριν από την εγκατάσταση και το σέρβις, αποσυνδέστε την ηλεκτρική παροχή από το 
δίκτυο. 
Τηρήστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες ή τις προειδοποιήσεις που αναγράφονται ή 
παρέχονται με το προϊόν σας. 
Αυτό το προϊόν είναι κατάλληλο για βιομηχανική χρήση. Εάν έχετε οποιαδήποτε 
αμφιβολία, συμβουλευτείτε έναν εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. 
Γενικές πληροφορίες 
Μην τοποθετείτε εξαρτήματα οροφής/τοίχου σε υγρές επιφάνειες όπως πρόσφατα 
βαμμένες ή σοβατισμένες περιοχές 
καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει αποχρωματισμό του φινιρίσματος. 
Εργαλεία που μπορεί να απαιτηθούν: 
• Τρυπάνι 
• Σταυροκατσάβιδο 
• Μικρό Ηλεκτρικό Κατσαβίδι 
• Μονωτική ταινία 
Οδηγίες επιδιόρθωσης 
Μην συνδέετε αυτό το φανάρι στο κύκλωμα φωτισμού - χρησιμοποιήστε ένα διακόπτη 
ασφαλειών. 
Αυτό το εξάρτημα πρέπει να είναι γειωμένο. επικοινωνήστε με έναν εξειδικευμένο 
ηλεκτρολόγο για να εγκαταστήσει μια κατάλληλη εγκατάσταση γείωσης. 
Βεβαιωθείτε ότι το ηλεκτρικό ρεύμα είναι απενεργοποιημένο στο ηλεκτρικό δίκτυο πριν 
εγκαταστήσετε ή συντηρήσετε οποιοδήποτε ηλεκτρικό εξάρτημα. 
Σημείωση: Για νέες εγκαταστάσεις, ελέγξτε για τυχόν ηλεκτρικά καλώδια ή εργασίες 
σωληνώσεων (αέριο/νερό) στο 
κοντά στο προβλεπόμενο σημείο τοποθέτησης για αυτό το προϊόν, πριν προχωρήσετε 
στην εγκατάσταση. 
Εγκατάσταση: 
Χρησιμοποιήστε μόνο ένα στρογγυλό καλώδιο που παρέχεται για να συνδέσετε αυτό το 
εξάρτημα. (6mm ελάχιστη διάμετρος.) Αυτό απαιτείται για να δημιουργηθεί ένα καλό 
νερό 
σφράγιση όταν συνδέεται στο εξάρτημα. 
1-Τοποθετήστε το δακτύλιο με το ελαφρύ σώμα. 
2-Συνδέστε την κύρια γραμμή στο καλώδιο τροφοδοσίας της λάμπας. 
3-Βεβαιωθείτε ότι η σύνδεση τερματικού γίνεται μέσα σε κατάλληλο κουτί διακλάδωσης 
με ονομαστική IP65. (δεν περιλαμβάνεται) 
4-Εγκαταστήστε τα φώτα LED H�gh bay στην οροφή, στην οροφή. 

Важлива інформація з безпеки 
Не підключайте цей ліхтар до ланцюга освітлення - використовуйте запобіжник із 
перемиканням. 
Перед установкою та техобслуговуванням від’єднайте електричне живлення від 
мережі. 
Уважно дотримуйтесь усіх інструкцій або попереджень, які надруковані на вашому 
продукті або постачаються разом із ним. 
Цей продукт підходить для промислового використання. У разі будь-яких сумнівів 
зверніться до кваліфікованого електрика. 
Загальна інформація 
Не встановлюйте стельові/настінні елементи на вологі поверхні, такі як щойно 
пофарбовані або оштукатурені ділянки 
оскільки це може призвести до зміни кольору покриття. 
Інструменти, які можуть знадобитися: 
• Дриль 
• Хрестова викрутка 
• Мала електрична шлицева викрутка 
• Ізоляційна стрічка 
Інструкції з кріплення 
Не підключайте цей ліхтар до ланцюга освітлення - використовуйте запобіжник із 
перемиканням. 
Ця арматура повинна бути заземлена. зверніться до кваліфікованого електрика, 
щоб встановити відповідне заземлення. 
Переконайтеся, що електрику вимкнено в мережі перед встановленням або 
обслуговуванням будь-якого електричного обладнання. 
Зверніть увагу: для нових установок перевірте наявність електричних кабелів або 
труб (газ/вода). 
перед встановленням. 
Установка: 
Для підключення цієї арматури використовуйте лише круглий кабель із комплекту 
поставки. (Діаметр мінімум 6 мм.) Це необхідно для створення якісної води 
ущільнення при з'єднанні з фітингом. 
1-Встановіть кільце з корпусом світла. 
2-Підключіть основну лінію до дроту живлення лампи. 
3-Переконайтеся, що термінальне підключення виконано всередині відповідної 
розподільної коробки з рейтингом IP65 (не входить в комплект) 
4-Встановіть світлодіодні ліхтарі на даху, стелі. 

RORUBGEN

Informac�on de Segur�dad Importante 
No conecte esta l�nterna al c�rcu�to de �lum�nac�ón; ut�l�ce un fus�ble conmutado. 
Antes de la �nstalac�ón y el manten�m�ento, desconecte el sum�n�stro eléctr�co de la red 
eléctr�ca. 
Observe cu�dadosamente todas las �nstrucc�ones o advertenc�as que están et�quetadas 
o sum�n�stradas con su producto. 
Este producto es apto para uso �ndustr�al. En caso de duda, consulte a un electr�c�sta 
cal�f�cado. 
Informac�ón general 
No monte accesor�os de techo/pared sobre superf�c�es húmedas, como áreas rec�én 
p�ntadas o enluc�das. 
ya que esto puede causar decolorac�ón del acabado. 
Herram�entas que pueden ser necesar�as: 
• Perforar 
• Destorn�llador de estrella 
• Destorn�llador plano eléctr�co pequeño 
• C�nta a�slante 
Instrucc�ones de f�jac�ón 
No conecte esta l�nterna al c�rcu�to de �lum�nac�ón; ut�l�ce un fus�ble conmutado. 
Este accesor�o debe estar conectado a t�erra. póngase en contacto con un electr�c�sta 
cual�f�cado para �nstalar una �nstalac�ón de t�erra adecuada. 
Asegúrese de que la electr�c�dad esté apagada en la red eléctr�ca antes de �nstalar o 
mantener cualqu�er accesor�o eléctr�co. 
Tenga en cuenta: Para �nstalac�ones nuevas, ver�f�que s� hay cables eléctr�cos o 
tuberías (gas/agua) en el 
cerca del punto de montaje prev�sto para este producto, antes de cont�nuar con la 
�nstalac�ón. 
Instalac�ón: 
Ut�l�ce ún�camente el cable redondo sum�n�strado para conectar este accesor�o. 
(D�ámetro mín�mo de 6 mm). Esto es necesar�o para crear una buena sal�da de agua. 
sello cuando se conecta al accesor�o. 
1-�nstale el an�llo con el cuerpo de la luz. 
2-Conecte la Línea Pr�nc�pal al cable de al�mentac�ón de la lámpara. 
3-Asegúrese de que la conex�ón del term�nal se real�ce dentro de una caja de 
conex�ones adecuada con clas�f�cac�ón IP65 (no �nclu�da). 
4-Instale las luces LED de gran altura en el techo. 

Informações Importantes sobre Segurança 
Não conecte esta lanterna ao c�rcu�to de �lum�nação - use um fusível comutado. 
Antes da �nstalação e manutenção, desconecte a al�mentação elétr�ca da rede elétr�ca. 
Observe cu�dadosamente todas as �nstruções ou av�sos rotulados ou fornec�dos com o 
seu produto. 
Este produto é adequado para uso �ndustr�al. Em caso de dúv�da, consulte um 
eletr�c�sta qual�f�cado. 
Informações gera�s 
Não monte acessór�os de teto/parede em superfíc�es úm�das, como áreas 
recém-p�ntadas ou rebocadas 
po�s �sso pode causar descoloração do acabamento. 
Ferramentas que podem ser necessár�as: 
• Furar 
• Chave de fenda cruzada 
• Chave de fenda elétr�ca pequena 
• F�ta �solante 
Instruções de correção 
Não conecte esta lanterna ao c�rcu�to de �lum�nação - use um fusível comutado. 
Esta conexão deve ser aterrada. entre em contato com um eletr�c�sta qual�f�cado para 
�nstalar uma �nstalação de aterramento adequada. 
Cert�f�que-se de que a eletr�c�dade esteja desl�gada antes de �nstalar ou fazer 
manutenção em qualquer �nstalação elétr�ca. 
Atenção: Para novas �nstalações, ver�f�que se há cabos elétr�cos ou tubulações 
(gás/água) no 
prox�m�dade do ponto de montagem pretend�do para este produto, antes de prossegu�r 
com a �nstalação. 
Instalação: 
Use apenas um cabo redondo fornec�do para conectar esta conexão. (D�âmetro mín�mo 
de 6 mm). Isto é necessár�o para cr�ar uma boa água 
vedação quando conectado à conexão. 
1-Instale o anel com o corpo leve. 
2-Conecte a L�nha Pr�nc�pal ao f�o de al�mentação da lâmpada. 
3-Cert�f�que-se de que a conexão do term�nal seja fe�ta dentro de uma ca�xa de junção 
com class�f�cação IP65 adequada. 
4-Instale as luzes LED H�gh Bay no telhado, teto. 

Dôlež�té bezpečnostné �nformác�e 
Nezapájajte toto sv�et�dlo do okruhu osvetlen�a - použ�te spínanú po�stkovú ostrohu. 
Pred �nštalác�ou a serv�som odpojte elektr�cké napájan�e zo s�ete. 
Dôsledne dodrž�avajte všetky pokyny alebo varovan�a, ktoré sú označené na vašom 
produkte alebo sú s ním dodávané. 
Tento produkt je vhodný na pr�emyselné použ�t�e. V prípade akýchkoľvek pochybností 
sa obráťte na kval�f�kovaného elektr�kára. 
Všeobecné �nformác�e 
Stropné/stenové armatúry nemontujte na vlhké povrchy, ako sú novo natreté alebo 
om�etnuté plochy 
pretože to môže spôsob�ť odfarben�e povrchovej úpravy. 
Nástroje, ktoré môžu byť potrebné: 
• Vŕtajte 
• Krížový skrutkovač 
• Malý elektr�cký štrb�nový skrutkovač 
• Izolačná páska 
Pokyny na upevnen�e 
Nezapájajte toto sv�et�dlo do okruhu osvetlen�a - použ�te spínanú po�stkovú ostrohu. 
Táto armatúra musí byť uzemnená. kontaktujte kval�f�kovaného elektr�kára, aby 
na�nštaloval vhodné uzemnen�e. 
Pred �nštalác�ou alebo údržbou akéhokoľvek elektr�ckého zar�aden�a sa u�st�te, že je 
elektr�na vypnutá. 
Poznámka: Pr� nových �nštalác�ách skontrolujte, č� v nej n�e sú elektr�cké káble alebo 
potrub�a (plyn/voda). 
v blízkost� zamýšľaného montážneho bodu tohto produktu pred pokračovaním v 
�nštalác��. 
Inštalác�a: 
Na pr�pojen�e tejto armatúry použ�te �ba dodaný okrúhly kábel. (M�n�málny pr�emer 6 
mm.) Toto je potrebné na vytvoren�e dobrej vody 
tesnen�e pr� pr�pojení k armatúre. 
1-Na�nštalujte krúžok s telom svetla. 
2-Pr�pojte hlavné veden�e k napájac�emu káblu lampy. 
3-U�st�te sa, že pr�pojen�e term�nálu je vykonané vo vhodnej spojovacej skr�nke s krytím 
IP65 (n�e je súčasťou dodávky) 
4-Na�nštalujte LED svetlá na strechu, strop. 

Důlež�té bezpečnostní �nformace 
Nezapojujte tuto svít�lnu do okruhu osvětlení - použ�jte spínanou poj�stkovou ostruhu. 
Před �nstalací a serv�sem odpojte elektr�cké napájení ze sítě. 
Pečl�vě dodržujte všechny pokyny nebo varování, které jsou uvedeny na vašem 
produktu nebo jsou s ním dodávány. 
Tento produkt je vhodný pro průmyslové použ�tí. V případě jakýchkol� pochybností se 
obraťte na kval�f�kovaného elektr�káře. 
Obecná �nformace 
Nemontujte stropní/nástěnné kování na vlhké povrchy, jako jsou nově natřené nebo 
omítnuté plochy 
protože to může způsob�t odbarvení povrchu. 
Nástroje, které mohou být vyžadovány: 
• Vrtejte 
• Křížový šroubovák 
• Malý elektr�cký plochý šroubovák 
• Izolační páska 
Pokyny pro upevnění 
Nezapojujte tuto svít�lnu do okruhu osvětlení - použ�jte spínanou poj�stkovou ostruhu. 
Tato armatura musí být uzemněna. kontaktujte kval�f�kovaného elektr�káře, aby 
na�nstaloval vhodné uzemňovací zařízení. 
Před �nstalací nebo údržbou jakékol� elektr�cké armatury se uj�stěte, že je odpojena 
elektř�na ze sítě. 
Upozornění: U nových �nstalací zkontrolujte, zda v ní nejsou nějaké elektr�cké kabely 
nebo potrubí (plyn/voda). 
v blízkost� zamýšleného montážního bodu tohoto produktu, než budete pokračovat v 
�nstalac�. 
Instalace: 
K př�pojení této armatury používejte pouze dodaný kulatý kabel. (M�n�mální průměr 6 
mm.) To je nutné pro vytvoření dobré vody 
těsnění př� př�pojení k armatuře. 
1-Na�nstalujte kroužek s tělem světla. 
2-Př�pojte hlavní vedení k napájecímu vod�č� lampy. 
3-Uj�stěte se, že př�pojení term�nálu je provedeno uvn�tř vhodné propojovací krab�ce s 
krytím IP65. (není součástí dodávky) 
4-Na�nstalujte LED svít�dla H�gh Bay na střechu, strop. 
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Važne �nformac�je o s�gurnost� 
Nemojte povez�vat�   ovaj fenjer u krug rasvjete - kor�st�te prek�dač os�gurača. 
Pr�je ugradnje � serv�s�ranja, �sključ�te elektr�čnu mrežu �z mreže. 
Pažlj�vo se pr�državajte sv�h uputstava �l� upozorenja koja su označena na vašem 
pro�zvodu �l� su �sporučena s nj�m. 
Ovaj pro�zvod je pogodan za �ndustr�jsku upotrebu. Ako ste u nedoum�c�, obrat�te se 
kval�f�c�ranom elektr�čaru. 
Opće �nformac�je 
Nemojte mont�rat� plafonske/z�dne armature na vlažne površ�ne kao što su novofarbane 
�l� malter�sane površ�ne 
jer to može uzrokovat� promjenu boje završne obrade. 
Alat� koj� mogu b�t� potrebn�: 
• Buš�l�ca 
• Kr�žn� odv�jač 
• Mal� elektr�čn� odv�jač sa prorez�ma 
• Izolac�ona traka 
Uputstva za f�ks�ranje 
Nemojte povez�vat�   ovaj fenjer u krug rasvjete - kor�st�te prek�dač os�gurača. 
Ovaj spoj mora b�t� uzemljen. kontakt�rajte kval�f�c�ranog elektr�čara za ugradnju 
odgovarajućeg uzemljenja. 
Uvjer�te se da je struja �sključena �z mreže pr�je �nstal�ranja �l� održavanja b�lo koje 
elektr�čne �nstalac�je. 
Napomena: Za nove �nstalac�je provjer�te �ma l� elektr�čn�h kablova �l� c�jev� (pl�n/voda) u 
u bl�z�n� predv�đene tačke montaže za ovaj pro�zvod, pre nego što nastav�te sa 
�nstalac�jom. 
Instalac�ja: 
Za spajanje ovog pr�ključka kor�st�te samo �sporučen� okrugl� kabel. (M�n�maln� prečn�k 6 
mm.) Ovo je potrebno da b� se stvor�la dobra voda 
zapt�vanje kada je spojeno na spojn�cu. 
1-Instal�rajte prsten sa svjetlosn�m t�jelom. 
2-Pr�ključ�te glavnu l�n�ju na ž�cu za napajanje lampe. 
3-Uvjer�te se da je pr�ključak term�nala napravljen unutar odgovarajuće razvodne kut�je s 
oznakom IP65. (n�je uključeno) 
4-Instal�rajte LED H�gh bay svjetla na krovu, stropu. 

Informac�on � rëndës�shëm për s�gur�në 
Mos e l�dhn� me tela këtë fener në qarkun e ndr�ç�m�t - përdorn� një shtytës s�guresash 
të ndezur. 
Para �nstal�m�t dhe serv�s�t, shkëputn� furn�z�m�n me energj� elektr�ke nga rrjet� elektr�k. 
Vëzhgon� me kujdes të gj�tha udhëz�met ose paralajmër�met që janë të et�ketuara ose të 
furn�zuara me produkt�n tuaj. 
Ky produkt është � përshtatshëm për përdor�m �ndustr�al. Nëse ken� ndonjë dysh�m, 
konsultohun� me një elektr�c�st të kual�f�kuar. 
Informac�on � pergj�thshem 
Mos � monton� paj�sjet e tavan�t/mur�t në s�përfaqe të lagura s�ç janë zonat e sapolyera 
ose të suvatuara 
pas� kjo mund të shkaktojë zbardhjen e përfund�m�t. 
Mjetet që mund të kërkohen: 
• Stërv�tja 
• Kaçav�dë me kokë kryq 
• Kaçav�dë e vogël elektr�ke me vr�ma 
• Sh�r�t �zolues 
Udhëz�met e f�ks�m�t 
Mos e l�dhn� me tela këtë fener në qarkun e ndr�ç�m�t - përdorn� një shtytës s�guresash 
të ndezur. 
Ky mont�m duhet të jetë � tokëzuar. kontakton� një elektr�c�st të kual�f�kuar për të 
�nstaluar një paj�sje të përshtatshme tokëz�m�. 
S�gurohun� që energj�a elektr�ke të jetë e f�kur nga rrjet� elektr�k përpara se të �nstalon� 
ose m�rëmban� ndonjë paj�sje elektr�ke. 
Ju lutem� v�n� re: Për �nstal�me të reja, kontrollon� për ndonjë kabllo elektr�ke ose punë 
tubash (gaz/ujë) në 
në afërs� të p�kës së synuar të mont�m�t për këtë produkt, përpara se të vazhdon� me 
�nstal�m�n. 
Instal�m�: 
Përdorn� vetëm një kabllo të rrumbullakët të dhënë për të l�dhur këtë paj�sje. (D�ametr� 
m�n�mal 6 mm.) Kjo kërkohet për të kr�juar një ujë të m�rë 
vulosn� kur l�dhen� me mont�m�n. 
1-Instalon� unazën me trup�n e lehtë. 
2-L�dhn� l�njën kryesore me tel�n e energj�së të llambës. 
3-S�gurohun� që l�dhja e term�nal�t të jetë bërë brenda një kut�e të përshtatshme 
kryqëz�m� të vlerësuar me IP65. (nuk përfsh�het) 
4-Instalon� dr�tat LED H�gh Bay në çat�, tavan. 

Важни безбедносни информации 
Не поврзувајте го овој фенер во колото за осветлување - користете вклучен 
осигурувач. 
Пред инсталација и сервисирање, исклучете го напојувањето од електричната 
мрежа. 
Внимателно следете ги сите упатства или предупредувања што се етикетирани 
или испорачани со вашиот производ. 
Овој производ е погоден за индустриска употреба. Ако имате било каков сомнеж, 
консултирајте се со квалификуван електричар. 
Генерални информации 
Не монтирајте тавански/ѕидни фитинзи на влажни површини како што се ново 
обоени или малтерисани површини 
бидејќи тоа може да предизвика обезбојување на финишот. 
Алатки што може да бидат потребни: 
• Дупчалка 
• Шрафцигер со вкрстена глава 
• Мал електричен шрафцигер 
• Изолациона лента 
Инструкции за поправање 
Не поврзувајте го овој фенер во колото за осветлување - користете вклучен 
осигурувач. 
Овој спој мора да биде заземјен. контактирајте со квалификуван електричар за да 
инсталира соодветен објект за заземјување. 
Уверете се дека електричната енергија е исклучена од електричната мрежа пред 
да инсталирате или одржувате електричен приклучок. 
Ве молиме запомнете: за нови инсталации, проверете дали има електрични кабли 
или цевки (гас/вода) во 
во близина на предвидената точка за монтирање за овој производ, пред да 
продолжите со инсталацијата. 
Инсталација: 
Користете само кружен кабел што се испорачува за поврзување на овој фитинг. 
(6mm Дијаметар минимум.) Ова е потребно за да се создаде добра вода 
запечатете кога е поврзан со фитингот. 
1-Инсталирајте го прстенот со светлото тело. 
2-Поврзете ја главната линија на жицата за напојување на светилката. 
3-Проверете дали поврзувањето на терминалот е направено во соодветна 
разводна кутија означена со IP65. (не е вклучена) 
4-Инсталирајте ги LED светлата со висока заливна на покривот, таванот. 
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